5-SHELF STEEL STORAGE UNIT
UNIDAD DE ALMACENAMIENTO DE ACERO DE 5 ESTANTES

MUSCLERACK™

""EDSAL

MODEL / MODELO: UR-301260W5-BLK

& Important Safety Information / Informacién de seguridad importante

This unit should be placed on a level surface. Failure to do so can result in poor product performance or create a possible safety hazard. DO NOT CLIMB,
STAND or USE THIS UNIT AS A LADDER. TO PREVENT TIPPING, ALWAYS SECURE TO A WALL WITH SUITABLE FASTENERS, NOT INCLUDED. DO NOT USE THIS
UNIT TO STORE AQUARIUMS. CAUTION: CONTAINS SMALL PARTS, KEEP CHILDREN AWAY DURING INSTALLATION. Use two or more people to assemble and
move the unit to avoid injury. Do not use this unit for anything other than the manufacturer’s intended purpose. Use care when working with metal parts,
wear gloves for protection. Do not exceed the maximum weight capacity of 500 Ibs per shelf; not to exceed 2,500 Ibs for the entire unit. Always store larger,
heavier items on the bottom levels and small lighter items on the upper levels. Periodically inspect the unit to ensure braces/beams are properly seated in
post slots. Failure to follow these guidelines can result in property damage or personal injuries. Keep this manual for future reference.

Esta unidad debe colocarse en una superficie nivelada. De lo contrario, puede provocar un rendimiento del producto deficiente o crear un posible riesgo de seguridad. NO ESCALAR, SOPORTAR O
UTILIZAR ESTA UNIDAD COMO ESCALERA. PARA EVITAR VUELCO, SIEMPRE SEGURAR A UNA PARED O PISO CON SUJETADORES ADECUADOS (NO INCLUIDOS). NO LO USE PARA ALMACENAR ACUARIOS.
PRECAUCION: contiene piezas pequefias, mantenga nifios lejos durante la instalacion. Use dos o mas personas para armar y mover el unidad para evitar lesiones. El no usar esta unidad para otro fin que
no sea el previsto por el fabricante. Tenga cuidado al trabajar con partes de metal, use guantes para su proteccion. No exceda la capacidad maxima de 500 Ib (226.7 kg) de peso en cada estante; no
exceda las 2500 libras (1133.9 kg) de peso en la unidad completa. Siempre almacene articulos mas grandes y pesados en los niveles inferiores y articulos pequefios mas ligeros en los niveles superiores.
Inspeccione con frecuencia la unidad para asegurarse de que los remaches de larguero y viga estén correctamente asegurados en las ranuras de los postes. No seguir estos puntos puede ocasionar
dafios a la propiedad o lesiones personales. Guarde este manual para referencia futura.

Warranty / Garantia

Edsal Manufacturing Company, LLC products are guaranteed for a period of one (1) year from the date of purchase. The SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY for such defects is the
repair or replacement of a defective product or parts thereof by Edsal Manufacturing Company, LLC or, at Edsal Manufacturing Company, LLC option, refund of the purchase
price upon return of the item to Edsal Manufacturing Company, LLC. This warranty shall not apply in the event the products are damaged as a result of misuse, neglect,
accident, moisture, improper application, improper assembly, or assembly not in conformity with the instructions of Edsal manufacturing Company, LLC, failure to abide by
safety precautions prescribed by Edsal Manufacturing Company, LLC or modification or repair by persons not authorized by Edsal Manufacturing Company, LLC.

Los productos de Edsal Manufacturing Company, LLC estan garantizados por un periodo de un (1) afio a partir de la fecha de compra. El REMEDIO UNICO Y EXCLUSIVO para tales defectos es la reparacién o el reemplazo de un producto
defectuoso o partes del mismo por Edsal Manufacturing Company, LLC o, a opcidn de Edsal Manufacturing Company, LLC, el reembolso del precio de compra al devolver el articulo a Edsal Manufacturing Company, LLC. Esta garantia no
se aplicard en caso de que los productos se dafien como resultado de uso indebido, negligencia, accidente, humedad, aplicacion incorrecta, ensamblaje incorrecto o ensamblaje que no esté en conformidad con las instrucciones de

Edsal Manufacturing Company, LLC, incumplimiento de las precauciones de seguridad prescritas por Edsal Manufacturing Company, LLC o modificacién o reparacidn por personas no autorizadas por Edsal Manufacturing Company, LLC.
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Pre-Installation / Pre-instalacién

Assembly of this unit is done by fitting the two rivets of the braces (B) and beams (C) into the
keyhole slots of the post (A). The narrow end of the keyhole slots from the post must face
down (see FIG.1). Braces and beams must be installed with the ledge facing up on the inside
(see FIG. 2). Assemble the unit from bottom to top. It is recommended that the bottom shelf

Narrow larguero/viga Recessed

. R ; f ledge
assembly be installed into the second keyhole slots at the bottom of the posts. The middle EQ;‘h%.e faces up.
shelves should be evenly spaced. A rubber mallet should be used to tap down on the top of zlg‘ifnface Repisa o

hacia arriba.

the braces and beams to properly seat the rivets down into the narrow end of the keyhole
slots (see FIG. 3).

Extremo
angosto de las

ranuras dgl Rivets
El montaje de esta unidad se realiza colocando los dos remaches del larguero (B) y las vigas (C) en las ranuras del poste gsg?s esta remache
(A). El extremo estrecho de la ranura del poste debe ubicarse hacia abajo (ver Fig. 1). El larguero y las vigas deben !
instalarse con el borde mas grande hacia arriba en el interior (ver Fig. 2). Ensamble la unidad comenzando desde el nivel
inferior hacia el superior. Se recomienda que el estante inferior se ensamble en la segunda ranura de bocallave de la o o yi
parte inferior del poste. Los estantes del nivel medio deben estar separados por una distancia uniforme. Golpee . \nside view / Vista interior _/
ligeramente la parte superior de los largueros y vigas con un mazo de goma para que los remaches se fijen
correctamente en los extremos estrechos de las ranuras (ver Fig. 3). Fig_ 3
ALTERNATE ASSEMBLY / Ensamblaje alternativo / Rivets should be properly Fig. 4
This unit can also be assembled as two separate 30 in. high units (see FIG. 4). One unit will Z‘?ﬁeedlgg‘;ﬁggesrjt:ow end
have three shelves and the other will have two shelves. If choosing this option, follow Los remaches '
assembly steps 1, 2, and 3 until all shelf levels are completed for both units. Note: Post deben estar
. correctamente
Connectors (E) are not used for this setup. sentadosen | O
el extremo
Esta unidad también puede ensamblarse como dos unidades de 30 pulgadas (76.2 cm) de altura. (ver Fig. 4). Una unidad angosto de la
tendra tres estantes y la otra tendra dos estantes. Si elige esta opcidn, siga los pasos de ensamblaje 1, 2, y 3 hasta que g?g”d':fade 8
todos los niveles de estanteria estén completos en ambas unidades. Nota: Los conectores del poste (E) no se utilizan cerradura. Q
para esta instalacion.
Helpful tools/items for assembly (not included): Rubber mallet, Gloves .~ S

Herramientas/articulos Utiles para el ensamblaje (no incluidos): Mazo de goma, Guantes



Assembly / Ensamblaje
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Inside View
Vista interior

Outside View
Vista exterior

Repeat steps 1 and 2 to assemble the next level

Repita los pasos 1y 2 para montar el siguiente nivel
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Ensamble E (x4) en los postes inferiores y, a continuacidn, ensamble A (x4) en los conectores de poste ensamblados

Assemble E (x4) to bottom posts, then assemble A (x4) to the assembled post connectors

B Repeat steps 1 & 2 to assemble the final three shelf levels / Repita los pasos 1y 2 para ensamblar los dos niveles finales de estantes

E Assemble D (x1) / Ensamble D (x1)

Assemble B (x2) and C (x2) to A (x4) / Ensamble B (x2) y C (x2) a A (x4)
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Company LLC
1555 W. 44th Street
Chicago, IL 60609

Edsal Manufacturing

5pm CST:

de pieza y descripcidn, lugar y fecha de compra.

, nimero

de modelo

, proporcione: nimero

support@edsal.com / Correo electrdnico: support@edsal.com
773-475-3131 / Telefono: 773-475-3131

www.edsal.com / charla: www.edsal.com

Phone

Para obtener piezas de repuesto

XX Email

To obtain replacement parts please provide: Model Number, Part Number & Description, Location Purchased, and Date Purchased

’ Chat

Si tiene algin comentario, dafio, piezas faltantes o problemas con el ensamblaje de esta unidad, contactenos, Monday - Friday, de 7a.m. a 5 p.m., CST:

Should you have any comments, damage, missing parts, or problems with assembly of this unit contact us, Monday - Friday, 7am -




